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Det tilkommer Parterne ved fælles Af- 
tale at bestemme, om Beretningen uophol- 
delig skal offentliggøres eller ikke. Saafremt 
Aftale herom ikke kommer istand, kan det 
staaende Forligsnævn af særlige Grunde paa 
egen Haand foranledige Beretningens umid- 
delbare Offentliggørelse. 

Artikel 18. 
Hver Part udreder Vederlaget for de 

af den selv til det staaende Forligsnævn 
udnævnte Medlemmers Virksomhed samt 
Halvdelen af Vederlaget for Formandens 
Virksomhed. 

Hver Part bærer de af den selv foran- 
ledigede Omkostninger ved Behandlingen 
samt Halvdelen af de Omkostninger, der 
af det staaénde Forligsnævn'betegnes som 
fælles. 

Artikel 19. 
Den ved, Voldgiftsbehandling afsagte 

Kendelse skal af Parterne opfyldes paa Tro 
og Love. 

De kontraherende Parter forpligter sig 
til, saalænge Voldgifts- eller Forligsbehand- 
ling staar paa, efter Evne at undgaa enhver 
Foranstaltning, der kunde haye ufordel- 
agtig Indflydelse paa Opfyldelsen af Vold- 
giftskendelsen eller paa Antagelsen af det 
staaende Forligsnævns Forslag. 

Voldgiftsretten kan paa Forlangende af 
en af Parterne anordne forberedende For- 
holdsregler, forsaavidt saadanne kan gen- 
nemføres af Parterne ad For valtningsvej en; 
ligeledes kan det staaende Forligsnævn 
stille Forslag i samme Øjemed. 

Artikel 20. 
Med Forbehold af modsatte Bestem- 

melser i nærværende Traktat eller i Vold- 
giftsordningen, er Haagerkonventionen af 
18. Oktober 1907 til fredelig Bilæggelse af 
mellemfolkelige Stridigheder afgørende for 
Voldgifts- og Forligsbehandlingen. 

Es ist Sache der Parteien, im gemein- 
samen Einverständnis zu bestimmen; ob 
der Bericht unverzüglich veröffentlicht wer- 
den soll oder nicht. Kommt es jedoch 
nicht zu einem solchen Einverständnis, so 
kann der Ständige Vergleichsrat seinerseits 
aus besonderen Gründen die sofortige Ver- 
öffentlichung des Berichts veranlassen. 

Artikel 18. 
Jede Partei trägt die 'Vergütung' für 

die Tätigkeit der von ihr ernannten Mit- 
glieder des Ständigen Vergleichsrats sowie 
die Hälfte der Vergütung für die Tätigkeit 
des Vorsitzenden. 

Jede Partei trägt die von ihr veranlass- 
ten Kosten des Verfahrens sowie die Hälfte 
der Kosten, die von dem Ständigen Ver- 
gleichsrat als gemeinsame bezeichnet werden. 

Artikel 19. 
Der im Schiedsgerichtsverfahren , ge- 

fällte Spruch ist von den Parteien nach 
Treu und Glauben zu erfüllen. 

Die vertragschliessenden Teile ver- 
pflichten sich, während der Dauer des 
Schiedsgerichts- oder Vergleichsverfahrens 
nach Möglichkeit jede Massnahme zu ver- 
meiden, die auf die Erfüllung des Schieds- 
spruchs oder die Annahme der Vorschläge 
des Ständigen Vergleichsrats nachteilig 
zurückwirken könnte. - 

Das Schiedsgericht kann auf Verlangen 
einer Partei vorsorgliche Massnahmen anord- 
nen, soweit diese von den Parteien auf dem 
Verwaltungswege durchgeführt werden kön- 
nen; ebenso kann der Ständige Vergleichsrat 
zum gleichen Zwecke Vorschläge machen. 

Artikel 20. 
Unter Vorbehält entgegenstehender 

Bestimmungen des gegenwärtigen Vertrags 
oder der Schiedsordnung ist für das Schieds- 
gerichts- und Vergleichsverfahren das Haa- 
ger Abkommen zur friedlichen Erledigung 
internationaler Streitfälle vom 18. Oktober 
1907 massgebend. 


